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e ‘Tieber doktor Schweitzer,

nun sind es schon drei Monate her, seit ich dich besuchen durfte.
Es war so schSn ffir mich bei dir in deiner gewohnten Umgebung zu sein. Das
Erleben hbrte mit mez.nar m(;kkunft nicht auf - ich bin bei euch noch weiter
ir gewesen im Geiste. Und vieles, was mir vielleicht nicht sogleich einleuchte=
‘ te, ist mir bei diesem Nacherleben aufgegangen. Wie gern k#me ich wieder!
Ha’be recht herzlichen Dank, liebe Mathilde, dass du mich zurtickwhinschest.

Ich danke auch ftir den Brief Mathuéea und komme zur Angelegenheit
"Mechaniker" surtick, Ihr kbnnt beruhigt seins ich habe sehr betont, dass
der junge Mann auch andere Arbeit ansserhalb der Mechanik tun muss. Darauf
ist man vbllig eingesgtellt. Und mit der deutachen Sprache wird die Geschichte
auch klappen.

Aber nun m8chte ich dén Betreffenden auch gerne abeciﬂ.oken. Und da
| mbchte ich von euch Anweisungen haben, wie ich das anzufangen habe. Vor al=
‘lem Zeitpunkt und Kosten: Ich nehme an, dass die Reise von der hiesigen

A+Se~CGesellschaft bezahlt wird - und ich sprach schon mit dem redakteur
Niels Friis, dem Naﬁhfolser Bangerts, darttber. Aber er scheint mir nicht in

i dieser Frage helfen zu wbllen, da er von der Angelegenheit nichts weiss, wie

i er mir etwas unwirsch sagte. Auch durfte ich nicht von den eingegangenen Bee-

‘ ~ trAgen erfahren. Nun - von seinem Gesichtspunkt aus gesehen ist das wohl

| auch richtig so, und ich werde nicht weiter in ihn dringen, denn er trigt
die Verantwortung.

| Ich wire dir aber dankbar flir ein Wort, falls wir Geld von dieser

! Quelle benBtigen. Im alternativen Falle nehme ich an, dass dux mir den be-

terffenden Betrag zur Hinreise zukommen l#8sst. Desgleichen nehme ich an,

| dass ich den jungen Mechaniker pr. Flugzeug abreisen lassen soll,

| Wenn ich den Namen des betreffenden Mechanikers noch nicht genannt

‘ habe, ist der Grund der, dass ich nochmals mit den drei Leuten, die mir als
die am besten geeigneten schienen, sprechen will. Nochmals auf die Allsei-
tigkeit der Arbeit hinweisen will und mich vergewissern mdchte, dass ihr
Angebot bei dir 2 Jahre zu bleiben serids zu nehmen iste..

| X x X

‘ Es £811% mir schwer, dich zu bitten mir baldigst zu schreiben,

denn du wirst von so vielem anderen beansprucht. Ich whre dennoch sehr froh,

| falls du mir kurz deine Bemerkungen zum obiken geben wurdest. Zugleich bitte



ich dich zu den Punkten meines vorigen Briefes vom 10,2, Stellung
zu nelmen. Die Punkte 8, lo, 11, 12, 13,

Punkt 8: falls du in diesem Jahre nach Europa kommen solltest, wollte
ich dich in meinem Wagen sehr gerne herumfahren, falls die Erica nicht
kommen sollte. Ich wiirde mich .freuen. wenn ich mich daraufhin einrichte

dtirfte.
Punkt 1ot Der ‘Verlag Branner & Korch wollte gerne ein kleines Bfichlein

- von mir verfasst #ber den Gorilla Peter. Und zwar mit recht vielen Illu
strationen, Verfigt ihr #ber Photos von Peter, die ich eine zeit lang
leinén @trfte. Und whrdest du mir ein paar Zeilen schreiben, die ich
fir dies kleine Buch als Vorwort oder Motto setzen atrfte? i
Punkt 12t Fril Helle Christiansen war derName des jungen M#dchens, die
d4r in Kopenhagen ein Bild von dir brachte, die sie sehr gern mit ded:
Nemen versehen hahen”wolife, das aber im Trubel 8er Abreise vergessen
warde. Du versprachst mir, ihr ein neues Bi:lﬁ zu geben, wenn ich dir
den Namen des MAdchens ghbe,

Punict 133 Ich war dumm und bescheiden, als du mir in Lambarene Photos
von dir anbotest, Die 6 Stick, die ich bekam, sind an deine Freunde
nier verteilt. Bitte gebe mir\noch 20 Stfieck, alle von dir gezeichnet.
Ich habe sie. sehr natig. . _

Beste'Griisse von meiner Frau Tove, meinér Qachter
Tisbeth und meinem smx Peter u:nd wn neinem
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